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plo, pinte unes mMAazoTCAS, AUT-
que es0 o 534 paisaje. A 38 pai-
sania —de las mozoreas o de las
aves de corral- es a la que alude
Carpe, ¢om una vislén prixima
—fizicamente prixima- de la
realidad que pinta, Fere lo nue-
vo en & alora, me perece, s qua
s¢ b permitido elejar el ohjeto
de sy palzenia o da su paisu_'ﬁu:ria.
Ahorg ve desde alpo mas lejos,
¢on mas amplitod que pui.saje.

¥ no por eso transige con nin-
gin tipo de pequedo E:g&dﬂ- tn-
presionists que le permitiese ver
las coses con manchas de color,
no. El sigue atado a sus defini-
ciones pictéricas, atendiendo &
les masas, a og volimenes ¥, 80-
bre todo, & las lineaciones, casi
comn un primitive qua pintara
palsaje. ;

"Cosi como un promitive fai-
tor de paisaje'’. Tal vez 58
podria encontrar, =i no hublera
otras Tezones, la justificacion a
la definiciin de Vidd, que yo
ecepto: “Ingenuismo racionali-
zado''.

Vames o ver qué s 1o que da
de sl la pintura de Antonio Har-
nandez Carpe en los proximos
afos. W JOSE M. MOREND
GALVAN.

TEATRO

Radiografia
de la
dictadura

A las rapresentaclones previs-
ted, la direccién del Festival de
Sitges tuvo que agregar, tal fue
la ezistencia y 12 presitn del pid-
blico, cuantas resultaron mate-
rialmente posibles. Quizd de no
mediar ¢l compromiso del Sald
Diana, de Bercalona, dende tam-
hitn ¢ ha presantado el espec-
theule, 1a versibn de Bajatabla
de "'El sefior Presidente”, de Mi-
guel Angal Asturias, hubisra co-
nocido el desting singaler de cu-
brir, paralclamente & la progra-
macién preestablecida, toda la
Semona de Sitges. :

Claro que el montaje st he-
che para una sala pequeda, con

SESEnta 0 Eatenta espectadores
colocados alrededor ¥ &l mismo
nivel del espacic propiamente
escinico, Decisién que no res-
ponde en ¢sie CASO A MINEAN £X-
perimentaliamo gratuito, sino a
la doble exigencia de ajustarse a
la =ala ceraquefis del grupo v a
la estructure de la adeptacidn da
la novala,

Conocida es la significacién,
tanto literaria como politica, dal
gran ralato de Mipuel Angel As-
turies; 51 en €] orden litererio
constituye uno de los taxtos fun-
damentales de la llamada Gene-
racion Latinoamericana del 20
=Neruda, Vallejo, Carpentier,
Pewrl..—, en el orden politico se
trata de uno de los més grandes
teatimonios —en esa lnes que
desemboce, por ehora, en “El
otofio del patriatca’’, de Garcia
Mérquez— sobre 1a dictadura le-
tinoemEricana.

Uno de los factores que hacen
de "'El sefior Presidente’’ un tex-
to apasionante es su fdelidad a
una atmdsfera concreta <la vida
politica de Guatemala, euye pe-
riodo democrético fue pronto ge-
gado par la intervenciin norts-
americana, provocando la dias-
pora de una serie de escritores.

entre los que figurabe el mismo
Miguel Angel Asturias— v la ca-
pucidad pare hacer da su trans-
postciin ertlstice la ima 'n& .
neralizads de todas las dictacdy-
ras, E= decir, el enraizamisnto
de la narraciém de una historia
localizable y su penetracifn en
las melaciones Internas, exiras-
necddticas, de no importa qué
sociedad gobernads por la tira-
nia ¥ ¢l miedo, Unas relaciones
que nfaden al elemento surreal,
imprecisable, propio de la exis-
tencia, esa penumbra sdrdida ¢n
pe se sumergen las comunida-
£5 1RMarnsas.

Pero todevia hay otro extee-
mo que hace de “El sefor Presi-
dente” ona novela —en esta oce-
gifn una obra dramatica— de im-
presionante y delorosa vigencia
universal, y, #i e qulere, especi-
ficamente espafiola: la supervi-
vencia de la “mentelidad dicte-
torial” couando, instiucional-
mente, la dictadura ha termina-
do, El mismo Miguel Ange
Asturias lo explicd asi en una en-
trevista; “La dictadura es e
dafic mis ﬁand& g pusda te-
ner un pugblo, Nadie pueds me-
dir todo el perjulcio qua causa en
los padses, A unp sa le oourre

2N Casa

Igual que si estuviera en las viejas

y tradicionales bodegas,
Campo Viejo puede itinuar
ahaor:
en perfectas condiciones,
¥ @0 SU propia casa.

u proceso de envejecimienta

El nueve embalaje de Campo Viejo,
permite transportar perfectaments
protegide su wino, y se convierte

en |a continuidad de su bodega.

En &, Izs botellas tumbadas
&n posicion de crianza, hacen
gue el corcho impregnado del

propio vino, cumpla celosaments
sy mision de proteccion absaluta

Solo asi, es posible asegurar

© que un vino selecto como

Campo Viejo, pueda

_ sequir haciendose

mejor hasta que usted

decida descorchar |a botella:




TIEMIMY TR

Hoy, ya no existen ocasiones especiales. Cada hombre refleja en |1 forma de vestir, su personalidad,
muy por encima de |35 circunstancias gque sefalan cada ocasion. De fa intimidad a fa vida

profesional, pasando por el tiempa libre v |z actividad social, Este es el estilo que Ermenegildo Zegna propone para

que todas las prendas coordinen entre 51y al mismo tiempo con su forma de ser,
Para que —quien nos conoce bien— cuando elija,

tenga una ocasion mas de ejercitar su personalidad. =
iUna simple casualidad? {0 es que l-_ {_]RIT |

Ermenegilda Zegna sabe que cada hombre es diferente a |os demds? - S
Irmenegilc

Zegng

Ermenegildo Zegna. La nostra qualita e proverbiale.
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que, pasado el Hempo del dicta-
dor, viene la nucva época ¥ todo
va a limpiarse; pero desgracia-
damente no g3 asl, Pasan mins y
anos, v el dictador sipue presen-
te y sus sistemnas no se transfor-
man. ;Por qué? Porque la dicta-
dura pervierte a la sociedad has-
ta los hoesos™.

Es decir, que el anilisis de la
dictadura no a3 algo que pueda
limitarse a periodos con su fecha
de comienzo ¥ su fecha de final.
En “El sefior Presidente” lo que
intente Mignel Angel Asturias ¢,
precisamente, describic cse oS-
curo proceso de  degradacifn,
que llega aestablecer la relacién
entre cada individuo ¥ la ima-
pen, invisible, lejana v peiguice-
mente Wva en el interior de cada
hombire, del dictador, del Sefior
Presidents, del Dios Jefs, del
Caudillo o del E=piritu Vigilants,
Fresancie eEmeda 1 odigda —gque
eso puede legar a ser icrelevan-
te—, pero condiciemants de un
medo “totalitarie” de pensar el
mundo,

La adaptacidn nos sitha junto
a la mesa del sefor Presidents.
Desde alll conveca a los persona-
jes sobre los que ejerce su tene-

oso dominio, Policlas, confi-
dentes y amigos tienen mucho de
eriados, confundidos como estin
log drdenss pablico ¥ privedo.
Las torturas vy los crimenes som
la emenacidn de un dirigismo
personal, gue gobierme con la
mizma cempanille que sirve

pere llamer al sarvicio. La inso- .

liderided con las victimas, el
miedo que empuja a cada cual a
salvarse como pueda, la devo-
citn servil al tirano, la magnifi-
cacion de la lealtad al jefe —sos-
tenido & su vex por el gran pais
del MNorte”—, la normalizacién
de la vinlencia legel, constituyen
las bases del mecemismo social
engendrado por la dictadura. La
narraciin, el drama shora, no
haee zing apeler a le presencia
de una serie de persones, oguizd
da fantasmas de parsonas muar-
tas, para hacernos sentir toda
p2@ desasparaciin y 854 Miserid,
Un maquillaje expresionista,
unas luces intensamente blan-
cas, una diccién ¥ un pesto aleja-
dos de todo naturalismo, une
equilibrada sucesién de imdge-
nes violentas, unos actores ten-
505, deshumanizados o patéticos
saghn los casos, un ritme praci-
0, un estudin minucioso dal es-
pacio escénico, se articulen per-
fectaments pars enonedar y ha-
cer pensar a los espectadores in-
vitados a ese tétrico banquete,
A Rajatabla le vimos en Ma-
drid, hace dos o tres afdos, en el
TEI, “Magnus ¥ sus hijos’.
Aquél era un buen trabajoe, Fero
ate, dirigido también por Carlos
Giménez, ¢s excelente. Un traba-

"El sefior Presidents”, de= llT.'l.gllﬂ Angel Asturias, én la version de Bajatabla.

o gue sl dispusidramos de un
aparalo teatral estatal coherente
lo hubiérames retenido en Espe-
fia por algin tiempo. @ JOSE
MONLEON.

A Barraca:
Noticia del
teatro portugues

El 25 da abrl fue uns fecha
singularmente calebrada en Por-
tugal por un sector teatral. Alli
como aqui, la dictadura habia
amordazado 4 numernsns auto-
res —i los gue, en diverses oca-
siones, dejh publicar lo que no
les parmitia reépresentar— y griu-
pos, produciendo las consiguien-
15 tenslones ¥ une serie de oS-
pectaculos “en clave’, exacta-
mente iguel gue sucedia en
Espana, Caetano administrd
—adelantindose al proceso que
luego vivielamos nosotros— cier-
tas dosis de “eperturisma’’, has-
ta que, subitamente, el 25 de
abril romplé las esclusas. Portu-
pal conocié entonces un entu-
sigsmo qua agqui nunca henios vi-
vido, gquizd para muestro bien,
porque aquelles dias de jobilo
hen sido luege duramente recti-
fcados por la realidad. Numero-
gas companias profesionales
mentaron ¢hrag de autores antes
prohibidos; se multiplicaron los
grupos de teatro independiente;
aparectd la revista polftica y al
teatro se le dio un puesto de ho-
nor en las “campanias de dina-
mizacién cultural”, esforzadas
en llevar hasta el dltimo rincén

del pais la buena nueva revalyg-
clonaria.

Como era logico, de las asam-
bleas y congresos salié wna co-
misitn, ¥ de ésta el borrador de
la ley que debia ordenar el teatrso
portugués en funcién de su inte-
rés pablico...

Ahora, & Sitges, para clausy-
rar g] Festival, ha venido un gru-
po. A Barraca —cuyo nombre es
un homenaje a las ideas v objeti-
vos del teatro que fundd v dirigid
Garcia Lorca—, ¥ un gran critico
portugués, Carles Porto, En una
de las Mesas, organizadas en el
marco del Festival, nos explich
que las coses estin sensiblemen-
te peor que hace elgpin tempo.
El borrader de ley, elaborado
con Lante trebejo, tanto anto-
sSlSma Y lanta esperanza, es
probabls gue nunca sea otra co-
sa. Las "'companas de dinamiza-
cibn cultural” han sido abando-
nedsz ¥ gropos de tanto mérito
como & Barraca, de probada vo-
cacidn itinerants —llevar el tea-
1o 8 donde nunce ha solido ir—,
no solo no ven favorecida su ta-
rea, s5ino que 58 encuentran ¢o la
lista de los que, quizd pers casti-
gar su linea critica, no rectben
subvancitn estatal elguna, Car-
los Porto resumia: “Habiendo
sido el teatro una de las menifes-
taciones mis firmes de la etapa
que siguid al 25 de abril, ni si-
quiara figura an el programa de
la Semana Cultural Portuguesa
que s¢ celebrard en Madeid con
ocasion de la visita oficial de
Soares”. 51 la alternetiva estd
antre A Barraca —o Lo Gomuna—
¥ “"Enséfame tu,.. piscing”, dlti-
mas expresiones dal teatro por-
tugués vistas en Espana, s& en-

tiende muy bien, por raI00Es
opuestas, que asl sea: sien una
vartiente hay "demasiedo’ espl-
ritu critico, en la oira no lo hay
en absoluto.

Presentd A Barraca dos espec-
téculos. Uno, dirigido por Augus-
to Boal, segin un texto del pro-
plo Boel y de Gianfrancesco
Guarnieri, ttulade “A Barraca
conta Tiradentes’” —La Barraca
cuenta Tiradentes—, dedicado a
la figura del revolocionario bra-
silefin. Los echo actores de A Ba-
rrace, auwxliados por dos oS-
¢os, cuentan la historia de la
conspiracion encabezads por Ti-
radentes v varias personalida-
des brasilefins contra la enton-
ces  methpoli portuguesa. La
conspirecidn es finalments abor-
tada v aungue inicialments to-
dos sus jefas son condenados a
muerte, a6lo Tiredentes es gjeci-
tado. La obra —gue mezcla Io do-
cumental g lo irdnicamente ima-
ginade, el dislogo cologuial a la
cancidn ¥ @ la forma més desan-
fadada— es, en defimitiva, wna
reflexién sobre la diversidad de
los intereses refugiades bajo pa-
labras como revolucién o liber-
tad. 5i Tiradentes s el dnlco aje-
cutado sz debe a que s el unico
que ve én la juche contra Portu-
gal, en la independencia del Bra-
gil, una transformacién que debe
primordialmente beneficiar a las
masas populares del pals, jDe
cudntas otras ravolucionss gque
en el mundo han sido pedrian
sacarse conclusiones enaloges!
Lo que entrafta que A Barraca
conta Tiradentes” no es una his-
toria intransferiblemente brasi-
lefia, sino un ejemplo mAs, que
quizd cuente no $Hle en las cons-
piraciones perdidas, como fue el
caso de la de Tiradentes, sino en
las revolociones aparsntsmente
vencedoras, En todo cazo, Boal
nos propone algo muy concreto:
oponer & la “mistificacion’ de
los héroes la defensa de aquellas
razanes por las que congquistaron
sut estimulente condicion de mi-
tos: tratandose de Tiradentes, de
mitos populares de la revolo-
cibmn.

“Historia de Fidalpotes & Al-
covitairas, Patores e judeus, ma-
reantas & outros ratantes, sem
esquecer suas mulheres 8 aman-
tes”, &3 un “'collage” de textos
de Gil Vicente ¥y Ruzzante. A la
gracia de las situaciones y de los
tipos, espléndidaments encama-
dos por los comediantes de A Ba-
rraca —cuya vitalidad ¥ alepriz
alimenta una excelents técni-
ce—, sa une el sentido critico de
un montaje de textos, hecho por
Helder Costa —que as también ¢

triuntos HI




